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UMOWA

migdzy Rzeczgpospolita Polska a Republika Federalna Niemiec o utrzymaniu mostow granicznych na granicy
polsko-niemieckiej w ciagu polskich drég krajowych i niemieckich drég federalnych,

sporzadzona w Warszawie dnia 20 marca 1995 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 20 marca 1995 r. zostata sporzadzona w Warszawie Umowa migdzy Rzeczapospolita Polskg a Repu-

blika Federalng Niemiec o utrzymaniu mostdw granicznych na granicy polsko-niemieckiej w ciagu polskich drég
krajowych i niemieckich drég federalnych w nastepujacym brzmieniu:

UMOwA

migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Federal-
na Niemiec o utrzymaniu mostéw granicznych na
granicy polsko-niemieckiej w ciagu pelskich drég
krajowych i niemieckich drég federalnych

Rzeczpospolita Polska i Republika Federalna Nie-
miec,

dazac do utrzymania mostow granicznych w ciagu
polskich drog krajowych i niemieckich drog federalnych
i przynaleZnych urzadzen na granicy polsko-niemieckiej
w stanie statecznosci, bezpieczenstwa ruchowego i wol-
nym od usterek

— postanowity, co nastepuje:

Artykut 1

1. Przedmiotem niniejszej umowy jest utrzymanie
mostow granicznych w ciagu drég krajowych Rzeczy-
pospolitej Polskiej i federalnych drag Republiki Fede-
ralnej Niemiec oraz przynaleinych urzadzef w stanie

statecznosci, bezpieczenstwa ruchowego i wolnym od
usterek.

2. Pojecie ,utrzymanie” obejmuje wszelkie prace,
ktore wymagane sg do utrzymania biezgcego i odnowy
mostow granicznych i przynaleznych urzgdzen. Do
tych prac naleza wszystkie przedsiewziecia, ktore za-
pewniajg uzytkowanie mostdw granicznych zgodnie
z przepisami eksploatacyjnymi oraz ich odpowiedni
stan techniczny, przy zachowaniu no$nosci bez zmiany
istotnych wymiaréw i schematu statycznego. Obejmu-
je ono réwniez czyszczenie obiektow oraz utrzymanie
zimowe. -

3. Za urzgdzenia przynaleine do mostow granicz-
nych uwaia si¢ skarpy przy nasypach, umaocnienia
brzegow, dojazdy, jak réwniez urzadzenia odwodnie-
nia, oswietlenia i bezpieczefstwa ruchu w obszarze
tych urzgdzen.

4. Utrzymanie mostéw granicznych wchodzi w za-
kres obowigzkéw Umawiajacych sie Stron, tak jak
okresla to zatacznik do niniejszej umowy; nastepuje

onc we wzajemnym porozumieniu. Roboty zwigzane
z utrzymaniem przeprowadza sig na podstawie przepi-
sow tej Umawiajacej sig Strony, ktdra jest zobowigza-
na do utrzymania. Utrzymanie urzadzen przynaleinych
do mostéw granicznych wchodzi w zakres obowiazkow
tej Umawiajgcej sig Strony, na ktdrej terytorium znaj-
duja sig te urzadzenia; odpowiednio obowigzuja posta-
nowienia zdania 2.

5. Utrzymywane sa przede wszystkim konstrukcje
ustrojow noénych, jezdnie na mostach granicznych
migdzy przejSciami przez jezdnie, drogi na mostach
granicznych dla pieszych i rowerdw, przyczétki, filary,
porgcze mostowe, przejscia przez jezdnie, fozyska,
urzadzenia rewizyjne, urzadzenia odwodnienia i oéwie-
tlenia, znaki drogowe, jak réwniez bariery energo-
chtonne na mostach granicznych i urzgdzenia ochron-
ne przed sptywajagcym lodem.

Artykut 2

1. Prace zwigzane z utrzymaniem mostow granicz-
nych i przynaleznych urzadzen wykonywane beda tak,
aby w mozliwie najmniejszym stopniu utrudniaty one
ruch statkéw na rzekach oraz ruch na mostach granicz-
nych i dojazdach do nich.

2. Umawiajace sig Strony zapewnia odpowiednie
warunki dla sptywajacego lodu i odprowadzenia fali
powodziowej pod mostami granicznymi.

3. Decyzja o koniecznosci wykonania nowego
oswietlenia i o zmianach w istniejacym oswietleniu
statym mostu granicznego, o ponoszeniu kosztéw oraz
o rodzaju i sposobie wykonania instalacji wymaga od-
dzielnego porozumienia miedzy Ministerstwem Trans-
portu i Gospodarki Morskiej Rzeczypospolitej Polskiej
i Federalnym Ministerstwem Komunikacji Republiki
Federalnej Niemiec przy udziale wiasciwych wtadz.

4. Kazda z Umawiajacych sie Stron, do ktérej obo-
wigzkdw nalezy utrzymywanie mostéw granicznych
z konstrukcjami drewnianymi, zabezpiecza na nich od-

powiedni sprzet oraz urzadzenia ochrony przeciwpoza-
rowe;.
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Artykut 3

Kazda z Umawiajacych sie Stron odpowiada za bez-
pieczenstwo ruchu na utrzymywanych przez nig mo-
stach granicznych i dojazdach do nich. Umawiajaca sie
Strona zobowigzana do utrzymania zwalnia druga
Umawiajacy sig Strone od roszczen osob trzecich.

Artykut 4

Trzy miesigce po podpisaniu niniejszej umowy
Umawiajace sige Strony wymienia znajdujacag sie w ich
posiadaniu dokumentacje mostow granicznych i przy-
naleznych urzadzen, ktére dotychczas byly przez nia
utrzymywane. Naleza do niej przede wszystkim plany
stanu istniejgcego, obliczenia statyczne, obliczenia no-
$nosci, porozumienia i umowy z innymi jednostkami,
protokéty kontroli, ksigzki mostowe i temu podobne.

Artykut 5

1. Umawiajace sie Strony informuja sie wzajemnie
0 zamiarze przeprowadzenia prac zwigzanych z utrzy-
maniem mostéw granicznych lub przynaleznych urza-
dzen co najmniej:

— na dwa tygodnie przed rozpoczeciem prac, jesli
prace te nie utrudniaja ruchu drogowego,

— na trzy miesigce przed rozpoczeciem prac, jesli nie
mozna uniknaé ograniczen albo przejsciowego za-
wieszenia ruchu drogowego na moscie granicz-
nym.

2. Kazda z Umawiajacych sig Stron gwarantuje, ze
jel wtadze graniczne i celne poinformowane zostang
w mozliwie najkrétszym czasie o przygotowaniach
i rozpoczeciu prac utrzymania wymienionych w uste-
pie 1.

Artykut 6

1. Wszelkie koszty zwigzane z utrzymaniem mo-
stow granicznych na granicy polsko-niemieckiej pono-
sita Umawiajaca sie Strona, ktora zobowiazana jest do
ich utrzymania zgodnie z zatacznikiem do niniejszej
umowy.

2. Koszty utrzymania urzadzen wymienionych w ar-
tykule 1 ustep 4 zdanie 3 ponosita z Umawiajgcych sie
Stron, ktora zobowigzana jest do ich utrzymania.

Artykut 7

1. Pracownicy kazdej z Umawiajgcych sig Stron,
ktérym powierzono planowanie, realizacje | nadzoér
prac wymienionych w artykule 1 oraz wymienionych
w artykule 8, kontroli stanu mostow granicznych, oraz
wszyscy inni biorgey udziat w wyie] wymienionych
czynnosciach obywatele Umawiajacych sig Stron
i obywatele panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
ktére z Rzeczapospolitg Polska nie posiadajg obowigz-
ku wizowego, moga dla realizacji tych zadan przekra-
czac granice w rejonie mostow granicznych oraz prze-
bywa¢ na te] czesci mostow granicznych i nalezacych
do nich urzadzen, ktore znajduija sie na terytorium dru-
giej Umawiajace] sie Strony bez koniecznosci posiada-

nia w tym celu zezwolenia na pobyt. Obywatele innych
panstw, ktorzy sa zatrudnieni przy wyzej wymienio-
nych czynnosciach, moga przekraczaé maosty granicz-
ne, jesli posiadajg przy sobie dokumenty i porwolenia
wymagane zgodnie z prawem Umawiajgcych sig
Stron. Osoby wymienione w zdaniu 1 2 uprawnione
do przekraczania granicy w zwigzku z wykonywaniem
czynnosci na terytorium drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny nie potrzebujg zezwolenia na prace.

2. Osoby zatrudnione, o ktérych mowa w ustepie 1,
oraz inne osoby wymienione w tym ustepie muszg po-
siadac przy sobie dokument uprawniajacy do przekra-
czenia granicy miedzy Rzeczapospolity Polska a Repu-
blika Federalng Niemiec uznany przez kazdag z Urnawia-
jacych sig Stron.

3. Kazda z Umawiajacych sig Stron bedzie zawsze
i bez formalnosci przejmowaé osoby, ktére wskutek na-
ruszenia postanowien niniejszej umowy znalazty signa
terytorium drugiej Umawiajacej sig Strony.

4. Szczegotowe zagadnienia dotyczace utrzymania
bezpieczenstwa i porzadku w rejonie mostow granicz-
nych zostang uregulowane przez wlasciwe miejscowe
wladze graniczne we wzajemnym porozumieniu.

5. Postanowienia niniejsze beda obowigzywaty do-
poty, dopdki Urnawiajgce sie Strony nie zawra odregb-
nych porozumien dotyczacych przekraczania granicy.

Artykut 8

1. Co pigé lat przedstawiciele Umawiajgcych sie
Stron maja obowigzek przeprowadzi¢é w obecnosci
przedstawicieli kompetentnych wtadz granicznych
wspdlne przeglady stanu istniejacego kazdego mostu
granicznego i przynaleznych urzadzen.

2. Poza tymi wspélnymi przegladami stanu istnieja-
cego Umawiajgce sie Strony przeprowadzaja oddziel-
nie przeglady mostdw granicznych, do kiorych utrzy-
mania sg zobowigzane, wedtug obowigzujacych kazdo-
razowo przepisow krajowych. Umawiajace sie Strony
wymieniajg wzajemnie wyniki oddzielnych przegladow
dwa tygodnie przed uzgodnionymi wspolnymi przegla-
dami stanu istniejagcego mostow granicznych.

3. Wspolny przeglad stanu istniejacego musi by¢
przeprowadzony z powoddw specjalnych, w szczegol-
nosci z powodu wyjatkowo wysokiego stanu wody,
sptywu lodu, zderzenia statku z mostem granicznym
lub innych nieszczesliwych wypadkow.

4. Wspolne przeglady stanu istniejgcego zgodnie
Z ustepami 1 i 3 organizuje ta z Umawiajacych sie
Stron, ktdra jest zobowigzana do utrzymania mostu
granicznego. Poleca ona sporzadzenie protokotu z kaz-
dego przegladu i powoduje przekazanie go kompetent-
nemu organowi budownictwa drogowego drugiej
Umawiajace] sie Strony.

Artykut 9

W przypadku gdy powinny by¢ wymienione gtow-
ne czgsci no$ne mostu granicznego (dzwigary gtowne,



Dziennik Ustaw Nr 127

— 3897 —

Poz. 825

filary, przyczotki, posadowienie) lub jesli most granicz-
ny powinien byé¢ przebudowany (np. poszerzony,
wzmocniony w celu przywrocenia lub podwyiszenia
pierwotiej no$nosci), konieczne jest zawarcie odreb-
nego porozumienia migdzy Umawiajacymi sig Strona-
mi.

Artykut 10

1. Do dostaw towardw i ustug, ktére dokonywane
53 w zwigzku z utrzymaniem mostow granicznych wy-
mienichych pod numerem 1 zatacznika do niniejszej
umowy nalezy stosowad niemieckie prawo dotyczace
podatku obrotowego. Od tych obrotéw nie bedzie po-
bierany polski podatek od towardw i ustug.

2. Do dostaw towaréw i ustug, ktére dokonywane
$3 w zwiazku z utrzymywniem mostéw granicznych
wymienionych pod numerem 2 zatgcznika do niniej-
szej umowy, nalezy stosowac polskie prawo dotyczace
podatku od towardw i ustug. Od tych obrotéw nie be-
dzie pobierany niemiecki podatek obrotowy.

3. Od towardw, ktére sprowadzane sa z terytorium
jednej Umawiajacej sig Strony na terytorium drugiej
Umawiajacej sig Strony, z wyjatkiem optat celnych, nie
beds pobierane zadne optaty wwozowe, jesli towary te
beda stosowane do utrzymania mostow granicznych,
Gwarancje nie sg wymagane. Postanowienia zdania 1

nie obowiazujg przy wwozie towardw dla administracji
publicznych.

4. Towary potrzebne do utrzymania mostéw gra-
nicznych nie podlegajq przy wwozie i wywozie zadnym
zakazom i ograniczeniom.

5. Wiasciwe wiladze podatkowe i celne obu Uma-
wiajgcych sig Stron beda porozumiewaé sig i przekazy-
wac sobie wszystkie niezbedne informacje oraz udzie-
la¢ wzajemnie pomocy przy stosowaniu swych przepi-
sOw prawnych i administracyinych w zakresie ustalen
ustepow od 1 do 4. Przedstawiciele tych wtadz beda
uprawnieni do przebywania na rostach granicznych
i podejmowania tam dziatarn w zakresie ustalen uste-
pow od 1 do 4, ktére sa przewidziane w ich przepisach
prawnych i administracyjnych. Poza tym, prawa suwe-

rennosci Umawiajacych sie Stron pozostajg nienaru-
szone.

6. Nienaruszone pozostajg postanowienia umowy
z dnia 18 grudnia 1972 r. miedzy Polskg Rzeczgpospo-
lita Ludowa a Republika Federalng Niemiec w sprawie
Zapobiegania podwdéjnemu opodatkowaniu w zakresie
podatkéw od dochodu i majatku oraz Protokétu do tej
umowy z dnia 18 grudnia 1972 r.

Artykut 11

1. Zatacznik do niniejszej umowy jest jej czescig
sktadowa. Jesli na podstawie oddzielnego porozumie-
nia miedzy Rzeczgpospolita Polska a Republika Fede-
ralna Niemiec wybudowany zostanie nowy most gra-
niczny lub istniejgcy most graniczny zostanie przywroé-
cony do eksploatacii, to utrzymanie tych mostéw gra-
nicznych oraz zwiazane z tym problemy reguluje row-
niez niniejsza umowa. Zatacznik nalezy wowczas kaz-

dorazowo uzupetni¢ w drodze wymiany not. Zatgcznik
nalezy rowniez zmienié, jesli jakikolwiek most granicz-
ny zostanie wytaczony z eksploatacji; odpowiednio
obowiazujg postanowienia zdania 3. W przypadku
zmiany klasyfikacji drogi nalezy zawrze¢ odrebne poro-
Zumienie,

2. W przypadkach przewidzianych w ustepie 1 nale-
zy zapewnié¢ w mozliwie najwiekszym stopniu, aby sto-
sunek powierzchni mostéw utrzymywanych przez kaz-
da z Umawiajagcych sig Stron odpowiadat stosunkowi
powierzchni mostéw znajdujacych sie na terytorium
kazdej z Umawiajacych sig Stron.

Artykut 12

Jezeli na podstawie niniejszej umowy, zgodnie z re-
gulacjami prawa kazdej z Umawiajacych sig Stron,
przekazywane beda dane osohowe, cbowiazujg w od-
niesieniu do nich przy przestrzeganiu przepisow praw-
nych kazdej z Umawiajacych sig¢ Stron nastepujace
ustalenia:

a) wykorzystanie danych przez odbiorce dopuszczal-
ne jest jedynie w podanym celu oraz przy zachowa-
niu warunkéw okreslonych przez te z Umawiaja-
cych sig Stron, ktdra dane te przekazuje,

b) na prosbe odbiorca informuije Umawiajaca sig
Strone, ktdra przekazuje dane, o sposobie ich wy-

korzystania oraz o osiggnietych dzieki temu rezul-
tatach,

c) dane osobowe moga by¢ przekazywane wytacznie
tym jednostkom, ktdre sa upowaznione do ich od-
bicru. Dalsze przekazywanie danych innym jed-
nostkom moze nastgpi¢ jedynie po uprzednim
wyrazeniu zgody przez jednostke przekazujaca da-
ne,

d

—

Umawiajgca sig Strona przekazujaca dane zobo-
wigzana jest do zwrdcenia szczegllnej uwagi na
ich prawidtowosé oraz potrzebe ich dostarczenia,
z uwzglednieniem celu, ktdry moze byé osiagniety
dzigki przekazaniu tych danych. Nalezy przy tym
przestrzega¢ obowiazujgcych zakazéw przekazy-
wania danych wedtug prawa kazdej z Umawiaja-
cych sig Stron. Jesli okaze sig, Zze przekazano dane
nieprawidtowe albo dane, ktérych nie wolno byto
przekazac, nalezy powiadomi¢ o tym niezwtocznie
odbiorcg. Zobowiazany on jest do poprawienia al-
bo zniszczenia danych,

e) na wniosek zainteresowanego nalezy poinformo-
wac go o istniejacych danych, ktore dotycza jego
osoby, oraz 0 zamierzonym celu ich wykorzystania.
Obowiazek informowania nie istnieje, jesli okaze
sie, 2e w przypadku nieudzielenia informacji inte-
res publiczny przewaza nad interesem osoby, kta-
rej udzielono by informacji. Poza tym prawo zain-
teresowanego do otrzymania informacji o istnieja-
cych danych dotyczgcych jego osoby respektowa-
ne jest wedfug prawa tej Umawiajacej sig Strony,
na ktorej terytorium ztozono wniosek o udzielenie
informagji,

) jesli ktod poniesie szkody wskutek sprzecznego
Z prawem rozpowszechniania informacji pozyska-
nych w ramach wymiany danych wedtug niniejszej
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umowy, odpowiedzialno$é¢ wobec niego spoczywa
na Stronie odbierajgcej dane zgodnie z obowigzu-
jacym ja prawem. Dla oczyszczenia sie z zarzutéw
nie moze ona w stosunku do poszkodowanego po-
wotywac sig na to, ze szkoda spowodowana zosta-

ta przez Strone przekazujaca dane,

g) Umawiajaca sig Strona, ktéra przekazuje dane, in-
formuje przy przekazywaniu o terminach ich likwi-
dacji obowigzujacych wedtug jej prawa. Niezalez-
nie od tych terminéw, nalezy zlikwidowaé przeka-
zane dane osobowe w przypadku, gdy dla tego ce-

lu, dla ktérego zostaty przekazane, nie s3 juz wyma-
gane,

h) Umawiajace sie Strony sa zobowiagzane do udoku-
mentowania w aktach faktu przekazania i odbioru
danych osobowych,

it Umawiajace sig Strony sg zobowiazane do skutecz-
nego chronienia przekazanych danych osobowych
przed nieupowainionym dostepem, nieupowai-
niong zmiana i nieupowaznionym podaniem do
wiadomosci.

Artykut 13

1. Niniejsza umowa jest zawarta na czas nie okre-
slony. Moze byé ona zmieniona, uzupetniona lub uchy-
lona tylko za zgoda Umawiajacych sie Stron.

2. Jerzeli podczas realizacji umowy ujawnig sie
znaczne trudnosci lub zmienia sie zasadniczo warunki,

na jakich byta ona zawarta, to na zadanie jednejz Uma- -

wiajagcych si¢ Stron Strony podejma negocjacje
w sprawie uchylenia niniejszej umowy i ustalenia no-
wych uregulowan.

1. Republika Federalna Niemiec jest zobowiazana
do utrzymania:

a) mostu granicznego przez Odre migedzy miejscowo-
sciami Osindéw Dolny i Hohenwutzen w ciggu pol-
skiej drogi 124 i niemieckiej drogi B 158,

b) mostu granicznego przez Odre migdzy miejscowo-
sciami Swiecko—Frankfurt n. Odra w ciagu pol-
skiej drogi A 2 i niemieckiej drogi A 12,

¢} mostu granicznego przez Odre miedzy miejscowo-
sciami Stubice i Frankfurt n. Odra w ciagu polskie;
drogi 137 i niemieckiej drogi B 5, -

d) mostu granicznego przez Nyse migdzy miejscowo-
sciami Jedrzychowice i Ludwigsdorf w ciagu pol-
skiej drogi A 4 i niemieckiej drogi A4; nie naruszo-
na pozostaje Umowa z dnia 29 lipca 1992 r. miedzy
Rzeczapospolita Polskg a Republika Federalna Nie-
miec o potgczeniu autostrad i o budowie urzadzen
odprawy granicznej dla nowego przejscia granicz-
nego w rejonie Zgorzelec—Gdorlitz.

B. Liberadzki

Artykut 14

W momencie wejécia w zycie niniejszej umowy od-
nosnie do mostow granicznych wymienionych w za-
taczniku do niniejszej umowy nie ma juz zastosowania
Porozumienie z dnia 17 stycznia 1958 r. miedzy Mini-
sterstwem Komunikacji Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej.a Ministerstwem Komunikacji Niemieckiej Re-
publiki Demokratycznsj o-utrzymaniu granicznych mo-
stow drogowych na polsko-niemieckiej granicy pan-
stwowaej,

~ Artykut 15

1..Umowa niniejsza podlega ratyfikacji; wymiana
dokumentéw ratyfikacyjnych nastapi tak szybko, jak
bedzie to tylke mozliwe w Bonn,.

2. Niniejsza umowa wejdzie w zycie w pierwszym
dniu drugiego miesigca po wymianie dokumentéw ra-
tyfikacyjnych.

Sporzadzono w Warszawie dnia 20 marca 1995 r.
w dwodch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim

i niemieckim, przy czym obydwa teksty maja jednako-
w3 moc,

W imieniu W imieniu
Rzeczypospolitej Polskie] Republiki Federalnegj
: Niemiec
J. Bauch

M. Wismann

Zatacznik do Umowy migdzy Rzeczgpospolita Polskg a Repu-
blikg Federalng Niemiec o utrzymaniu mostéw granicznych na
granicy polsko-niemieckiej w ciagu. polskich drég krajowych
i nierieckich drdg federalnych

2. Rzeczpospolita Polska jest zobowiazana do utrzy-
mania:

a) mostu granicznego przez Odre miedzy miejscowo-
sciami Gryfino—Mescherin w ciggu polskiej drogi
120 i niemieckiej drogi B 113,

b} mostu granicznego przez Odre miedzy miejscowo-
$ciami Krajnik Dolny i Schwedt w ciagu polskiej
drogi 123 i niemieckiej drogi B 166,

¢} mostu granicznego przez Odre migdzy miejscowo-

-8 $ciami Kostrzyn i Kietz-Kiistrin w ciagu polskie)

drogi 22 i niemieckiej drogi B 1,

d) mostu grahicznego przez Nyse miedzy migjscowo-
sciami Gubin i Guben w ciagu polskiej drogi 274
i niemieckiej drogi B 97,

e) mostu granicznego przez Nysg miedzy miejscowo-
Sciami Gubinek i Guben w ciagu polskiej drogi 274
{nowy odcinek drogi} i niemieckiej drogi B 97 {no-
wy odcinek drogi),



Dziennik Ustaw Nr 127 — 3899 — Poz. 825, 826 i 827

f) mostu granicznego przez Nyse migdzy miejscowo- i) mostu granicznego miedzy miejscowosciami Sie-
sciami Olszyna i Forst w ciagu polskiej drogi A 12 niawka i Zittau w ciggu polskiej drogi 354 i niemiec-
i niemieckiej drogi A 15, kiej drogi S 20 (Chopinstrasse),

. . - j i Nyse miedzy miejscowo-
mostu granicznego przez Nyse miedzy miejscowo- i mo_stu_gram(.:gne_go_ przez Ny L X
o écianl:i ?’.@kr::ica i %adpMuskayu?N cigguvpolsljciej dro- émlarm_ Por_ajow \ Z_lttau_w clagu polskiej drogi 1026
gi 298 i niemieckiej drogi S 89a i niemieckiej drogi gminnej {Friedenstrasse).

Mosty graniczne wymienione pod litera g}, i} i j) sa
h) mostu granicznego przez Nyse miedzy miejscowo-  zlokalizowane w Rzeczypospolitej Polskiej w ciagu
sciami Zgorzelec i Gorlitz w ciggu polskiej drogi 4 drog krajowych, natomiast w Republice Federalnej

i niemieckiej drogi B 8, Niemiec w ciagu sieci drég drugorzednych.

Po zapoznaniu sig z powyisza umowg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostafa ona uznana za stuszng zaréwno w cafosci, jak | kazde z postanowien w niej zawartych
— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,

— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 19 czerwca 1995 r.

r

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Walesa
L.S.
Minister Spraw Zagranicznych: W, Bartoszewski



